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Bedienungsanle

tung




ACHTUNG

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie Ihre Sauna zum
ersten Mal in Betrieb nehmen.

Wir empfehlen Ihnen, es an einem sicheren Ort aufzubewahren, damit Sie es in
Zukunft wieder verwenden kénnen.

Bitte notieren Sie sich die Seriennummer des Schaltkastens der Kabine, da
diese Nummer im Falle einer Reparatur oder Ersatzteilbestellung bendétigt wird.

. Holz ist ein lebendiges Element. Um sein urspriingliches Aussehen zu erhalten, ist es wichtig, die AuRenseite des Holzes
gegen Feuchtigkeit zu behandeln.

. Stellen Sie die Sauna in einem Innenraum auf eine vollkommen ebene und harte Flache.

. Verwenden Sie keine flissigen Reinigungsmittel. Schalten Sie die Sauna vor der Reinigung aus und verwenden Sie einen
feuchten Lappen.

. Schitzen Sie das Stromkabel der Sauna, damit es nicht gequetscht oder eingeklemmt wird.
. Vergewissern Sie sich vor dem Austausch bestimmter Bauteile, dass diese vom Hersteller vorgeschrieben sind oder die

gleichen Eigenschaften wie die Originalteile haben. Ein falscher Austausch kann einen Brand, einen Kurzschluss oder
eine Beschadigung der Sauna verursachen. Wir empfehlen dringend, einen qualifizierten Techniker hinzuzuziehen.

. Um das Risiko von Verbrennungen oder elektrischen Schlagen zu vermeiden, verwenden Sie keine Metallwerkzeuge.

. Tiere dirfen nicht in die Sauna gebracht werden.

. Lassen Sie die Sauna nicht unbeaufsichtigt eingeschaltet.

. Lassen Sie die Sauna nicht langer als 1 Stunden am Stiick eingeschaltet, um eine vorzeitige Beschadigung des Geréats

zu vermeiden. Schalten Sie die Sauna nach 1 Stunden Dauerbetrieb mindestens 30 Minuten lang aus.

. Es wird empfohlen, kein SchlieBsystem an der Sauna Tir zu installieren.

. Prifen Sie vor dem Anschluss der Sauna an das Stromnetz, ob Ihre Elektroinstallation den Anforderungen entspricht.

. Installation und Reparaturen durfen nur von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden!

. Verwenden Sie nur Originalteile.

. Schalten Sie die Sauna bei Nichtgebrauch aus.

GEFAHR

. Das Abdecken der Ofen fiihrt zu Brandgefahr durch Uberhitzung. Decken Sie die Heizelemente nicht ab!

. Halten Sie brennbare oder leicht entflammbare Materialien/Gegenstande (z.B. Handtilicher) stets vom Saunaofen fern.

. Berihren Sie das Heizgerat wahrend und kurz nach der Benutzung nicht, da Verbrennungsgefahr durch die heiRen Teile
besteht.

. Die Gluhbirne erwérmt sich wéhrend des Betriebs. Wenn die Gluhbirne gewechselt werden muss, ziehen Sie den Stecker

aus der Kabine und lassen Sie die Gliihbirne abkihlen
. abkihlen, bevor Sie sie auswechseln.




Sicherheit

WICHTIG!

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie lhre Saunakabine aufstellen und benutzen.
Die Hinweise sind wichtig fur Ihre Sicherheit, also halten Sie sich bitte strikt an sie ein.

Achten Sie auf Hyperthermie, Hitzschlag oder Hitzeerschépfung, die durch Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise verursacht oder
verschlimmert werden kénnen. Die Symptome sind Fieber, schneller Puls, Schwindel, Ohnmacht, Lethargie und Taubheitsgefiihl im

ganzen Korper oder in Teilen des Korpers. Die Auswirkungen sind: verminderte Wahrnehmung der Hitze, Unkenntnis der drohenden
Gefahren, Bewusstlosigkeit.

Die Sauna darf nicht benutzt werden von:
. Kinder unter 6 Jahren.
. Menschen mit starken Reaktionen auf Sonnenlicht.
. Altere oder behinderte Menschen.
. Personen mit Vorerkrankungen wie Herzkrankheiten, hohem oder niedrigem Blutdruck, Durchblutungsstérungen oder
Diabetes ohne vorherige arztliche Beratung.
. Schwangere Frauen. Uberhéhte Temperatur kann den Fotus gefahrden.

. Personen, die an Dehydrierung, offenen Wunden, Augenkrankheiten, Verbrennungen oder Sonnenstich leiden.
Kinder zwischen 6 und 16 Jahren dirfen die Sauna benutzen, sofern sie standig von einem verantwortlichen Erwachsenen

beaufsichtigt werden und die Temperatur 60°C nicht Uberschreitet.
Bei gesundheitlichen Problemen, Medikamenteneinnahme oder Verletzungen von Muskeln und Béndern durfen Sie die Sauna nur
nach vorheriger Riicksprache mit einem Arzt und dessen Genehmigung benutzen.

Wenn Sie chirurgische Implantate tragen, diirfen Sie die Sauna nicht benutzen, ohne vorher einen Arzt zu befragen und dessen
Zustimmung einzuholen.

Benutzen Sie die Sauna nicht nach anstrengenden Aktivitaten.

Warten Sie 30 Minuten, bis sich lhr Kérper abgekiihlt hat.

Verbringen Sie nicht mehr als 40 Minuten am Stiick in der Sauna.

Nehmen Sie vor oder wéhrend der Sitzung keinen Alkohol oder Drogen zu sich.

Schlafen Sie nicht in der Sauna, wenn diese in Betrieb ist.

Um die Gefahr einer Uberhitzung zu vermeiden, schlieRen Sie lhre Sauna an eine ausreichend starke Steckdose an und schlieRen Sie

keine anderen elektrischen Gerate an dieselbe Steckdose an.

Um das Risiko eines Stromschlags oder einer Beschadigung der Sauna zu vermeiden, darf diese nicht benutzt werden:
. Wahrend eines Gewitters.
. Wenn das elektrische Kabel beschadigt ist, muss es von einer qualifizierten Person ersetzt werden.
. Bei Uberhitzung des Stromkabels muss es von einer qualifizierten Person iiberpriift werden.

. Wenn Sie eine Glihbirne wechseln missen, warten Sie, bis die Sauna ausgeschaltet und abgekuhlt ist.
Trocknen Sie sich die Hande, bevor Sie den Strom anschlieRen oder abschalten.

Niemals mit nassen Handen oder Fif3en arbeiten.

Schalten Sie den Strom oder die Heizung nicht schnell ein oder aus, da dies die elektrische Anlage beschédigen kdnnte.
Versuchen Sie nicht, die Sauna ohne Zustimmung des Saunahandlers oder des Herstellers selbst zu reparieren.
Unerlaubte Reparaturversuche fiihren zum Erléschen der Herstellergarantie.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel in der Sauna.

Keine Gegensténde in oder auf der Sauna stapeln oder lagern.

Stellen Sie keine brennbaren Materialien oder chemische Stoffe in der Nahe der Sauna auf.

Decken Sie die Heizelemente nicht ab!

Berlhren Sie das Heizgerat wahrend und kurz nach der Benutzung nicht, da aufgrund der heiRen Teile Verbrennungsgefahr besteht.
Schalten Sie die Kabine bei Nichtgebrauch aus.

Technische Daten:

Modell F50120
Material der Kabine Fichtenholz
Tiefe 1200mm
Breite 1850mm
Hohe 1900mm
Spannung AC 230V
Saunaofen 3,6 KW




Montagematerial (Abweichungen méglich)

Bitte entfernen Sie die Transportverpackung und tberpriifen Sie, ob Ihre Infrarotkabine vollstandig und unversehrt geliefert wurde,
bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen.

Lesen Sie die Montageanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie einen geeigneten Platz fiir Ihre Sauna gefunden haben.
Die Sauna ist ausschlieBlich nur fiir die Installation im AufRenbereich entworfen.

Wabhlen Sie einen Bereich aus:

. An einem trockenen Ort auf einer ebenen, stabilen Oberflache, die das Gewicht Ihrer Sauna tragen kann.

. Die H6he muss ausreichend sein, damit Sie die Decke erreichen und elektrische Anschliisse und Wartungsarbeiten
durchfuihren kénnen.

. Von Wasserquellen, Flammen oder brennbaren Materialien fernhalten.

. Die erforderliche Mindestraumhohe betragt 2,02 m

Praktische Ratschlage

. Bitte beachten Sie, dass fir den Saunaaufbau min. 2 Erwachsene erforderlich sind.

. Identifizieren Sie jedes Panel eindeutig, bevor Sie beginnen

. Verlegen Sie bei der Montage das Netzkabel lhrer Sauna so, dass es leicht zuganglich ist.
. Beachten Sie, dass es Unterschiede zwischen den Modellen gibt.

WICHTIG :

Bitte Uberpriifen Sie die Senkung und den Lochdurchmesser der Bohrlécher, um eine Beschadigung des Holzes zu vermeiden.

Werkzeuge:




Stuckliste:
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Wartungsanweisung

Schutz von Holz

Die AulRenseite der Saunawand muss nach dem Zusammenbau lasiert werden.

Dieser Vorgang schiitzt das Holz vor Witterungseinfliissen und verléangert die Nutzbarkeit und Haltbarkeit des Holzes und
macht es bestandig gegen Wasser und Insekten!

Der Schutzmittel musste entsprechend den Empfehlungen des verwendeten Produkts erneuert werden

Serviceleistungen

1.  Schalten Sie lhre Sauna aus.
2. Verwenden Sie einen Staubsauger, um den Staub aus den Ritzen der Holzverkleidung zu entfernen.

3. Reinigen Sie die Kabine mit einem feuchten Baumwolltuch und verwenden Sie gegebenenfalls eine kleine Menge Seife. Spulen
Sie mit einem feuchten Tuch nach.

4.  Reinigen Sie das Glas mit einem Fenster-/Glasreiniger und einem weichen Tuch.
5. Pflegen Sie die AuRenseite der Sauna alle 2 Jahre mit einem geeigneten Produkt.

WICHTIG!

Das Holz sollte nur an der Auf3enseite der Sauna mit einem Schutzmittel behandelt werden.

In der Sauna darf keine Behandlung durchgefiihrt werden.

Verwenden Sie kein Benzol, Alkohol, chemische Mittel oder starke Reinigungsmittel fir die Sauna, da chemische Produkte
das Holz beschadigen kénnen. Bespriihen Sie lhre Sauna nicht mit Wasser.

Bitte lesen Sie die mit dem Saunaofen gelieferte Anleitung fur die Installation und Verwendung des Ofens.

Das Heizgerat darf nur von einem autorisierten Elektrofachmann nach den geltenden Vorschriften an das Stromnetz

angeschlossen werden.

Anmerkungen:




